Decreto n.© 103/80
Convencao sobre a Conservacao das Espécies Migradoras
Pertencentes a Fauna Selvagem

O Governo decreta, nos termos da alinea c) do artigo 200.° da
Constituicdo, o seguinte:

Artigo Unico. E aprovada para ratificagdo a Convengao sobre a
Conservacao das Espécies Migradoras Pertencentes a Fauna
Selvagem, concluida em Bona em 24 de Junho de 1979, cujo texto
em francés e respectiva traducao para portugués vao anexos ao
presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. - Francisco Sa Carneiro -
Diogo Pinto de Freitas do Amaral.

Assinado em 22 de Setembro de 1980.

Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO EANES.

Convencgao sobre a Conservacao das Espécies Migradoras
Pertencentes a Fauna Selvagem

As Partes Contratantes:

Reconhecendo que a fauna selvagem, nas suas inUmeras formas,
constitui um elemento insubstituivel dos sistemas naturais da Terra,
que deve ser conservado para o bem da humanidade;

Conscientes de que cada geracdao humana é detentora dos recursos
da Terra para as geragoes futuras e lhe cabe a missao de agir de tal
modo que esse legado seja preservado e que, quando dele se utiliza,
esse uso se processe com prudéncia;

Conscientes do valor cada vez maior de que a fauna selvagem se
reveste sob o ponto de vista mesoldgico, ecoldgico, genético,
cientifico, recreativo, cultural, educativo, social e econdmico;

Preocupadas, especialmente, com as espécies de animais selvagens
que, pelas suas migragoes, sao levadas a ultrapassar limites de
jurisdicao nacional ou cujas migragcoes decorrem no exterior desses
limites;

Reconhecendo que os Estados sao e devem ser os protectores das
espécies migradoras selvagens que vivem no interior dos limites da
sua jurisdicao nacional ou que os ultrapassam;



Convencidas de que a conservacdo e a gestao eficazes das espécies
migradoras que pertencam a fauna selvagem exigem uma accgao
organizada de todos os Estados em cujos limites de jurisdicao
nacional tais espécies permanecem em qualquer das fases do seu
ciclo bioldgico;

Retomando a Recomendacao 32 do Plano de Accao adoptado pela
Conferéncia das Nacdes Unidas sobre o Ambiente (Estocolmo, 1972),
a qual foi anotada, com satisfacao, na 20.2 sessdao da Assembleia
Geral das Nagdes Unidas,

acordaram o seguinte:

ARTIGO I
Interpretacao

1 - Para os fins da presente Convencao:

a) «Espécie migradora» significa o conjunto da populacdo, ou
qualquer parte geograficamente separada da populacao, de qualquer
espécie ou grupo inferior de animais selvagens da qual uma fraccao
importante ultrapassa, ciclicamente e de maneira previsivel, um ou
mais limites da jurisdicao nacional;

b) «Estado de conservacdao de uma espécie migradora» significa o
conjunto das influéncias que, ao actuarem sobre essa espécie
migradora, podem, a longo prazo, afectar a sua distribuicao e a
importancia da sua populagao;

c) «O estado de conservacao» sera considerado «favoravel» quando:

1) Os dados referentes a dinamica das populacdes da espécie
migradora em causa indicam que essa espécie continua e continuarg,
a longo prazo, a constituir um elemento viavel dos ecossistemas a
que pertence;

2) A extensao da area pela qual se reparte essa espécie migradora
nao diminui nem corre o risco de vir a diminuir a longo prazo;

3) Existe e continuara a existir, num futuro previsivel, o habitat
suficiente para que a populacdo dessa espécie migradora se
mantenha a longo prazo;



4) A distribuicao e os efectivos da populacdo dessa espécie migradora
estao proximos da sua extensao e do seu nivel histéricos, na medida
em que existem ecossistemas susceptiveis de convir a dita espécie e
na medida em que isso é compativel com uma gestao prudente da
fauna selvagem e do seu habitat;

d) «O estado de conservacdo» sera considerado «desfavoravel»
sempre que nao se verifique alguma das condicdes enunciadas na
alinea c) do presente artigo;

e) «Ameacada», relativamente a uma dada espécie migradora,
significa que a mesma esta em perigo de extincdo, no seu conjunto
ou numa parte importante da sua area de distribuicao;

f) «Area de distribuicdo» significa o conjunto das superficies
terrestres ou aquaticas que uma espécie migradora habita, frequenta
temporariamente, atravessa ou sobrevoa em qualquer momento ao
longo do seu itinerario de migracdo habitual;

g) «Habitat» significa toda e qualquer zona no interior da area de
distribuicdo de uma espécie migradora que ofereca as condigdes de
vida necessarias a espécie em questdo;

h) «Estado da area de distribuicao» significa, relativamente a uma
dada espécie migradora, todo e qualquer Estado e, eventualmente,
toda e qualquer outra Parte visada na alinea k) do presente artigo
gue exerca a sua jurisdicdo sobre qualquer parcela da area de
distribuicdo dessa espécie migradora ou ainda um Estado cujos
navios navegando sob a sua bandeira procedam a capturas dessa
espécie fora dos limites de jurisdicdo nacional;

i) «Proceder a captura» significa retirar, cacar, pescar, capturar,
arpoar, matar deliberadamente ou tentar executar qualquer uma das
accoes atras citadas;

j) «Acordo» significa um acordo internacional que incida sobre a
conservacao de uma ou de varias espécies migradoras, no sentido
dos artigos IV e V da presente Convencao;

k) «Parte» significa um Estado ou qualquer outra organizacao de
integracao econdmica regional, constituida por Estados soberanos,
dotada de competéncia para negociar, concluir e aplicar acordos
internacionais nas matérias abrangidas pela presente Convencao,
relativamente aos quais a presente Convencgao vigora.



2 - Quando se trate de questdes que dependam da sua competéncia,
as organizagoes de integragao econdmica regional, que sdo Partes na
presente Convencao, em seu proprio nome, exercerao os direitos e
assumirao as responsabilidades que a presente Convencgao confere
aos seus Estados membros. Neste caso, os Estados membros nao
estao habilitados a exercer tais direitos isoladamente.

3 - Sempre que a presente Convengao preveja que uma decisdo é
tomada pela maioria de dois tergos ou por unanimidade das «Partes
presentes e votantes», isto significa «as Partes presentes e que se
exprimiram por um voto afirmativo ou negativo». Para determinar a
maioria nao sao consideradas as abstencdoes na deducao dos
sufragios expressos pelas «Partes presentes e votantes».

ARTIGO II
Principios fundamentais

1 - As Partes reconhecem a importancia que reveste a conservacgao
das espécies migradoras e o acordo dos Estados da area de
distribuicdo sobre a accao que devera ser desenvolvida com essa
finalidade, sempre que tal concordancia seja possivel e conveniente;
as Partes dedicam uma especial atencao as espécies migradoras cujo
estado de conservacdo € desfavoravel e, individualmente ou em
cooperagao, tomardao as medidas necessarias a conservacao das
espécies e dos seus habitats.

2 - As Partes reconhecem a necessidade de serem tomadas medidas
com vista a obstar que uma espécie migradora se transforme em
espécie ameacada.

3 - Especificamente, as Partes:

a) Deveriam promover trabalhos de investigacao relativos as espécies
migradoras, bem como neles cooperar ou apoia-los;

b) Esforcar-se-ao por conceder proteccdo imediata as espécies
migradoras incluidas no Anexo I;

c) Esforcar-se-ao por concluir acordos que incidam sobre a
conservacao e a gestdo das espécies migradoras que figuram no
Anexo II.



ARTIGO III
Espécies migradoras ameacadas: Anexo I

1 - O Anexo I enumera espécies migradoras ameacadas.

2 - Qualquer espécie migradora pode figurar no Anexo I desde que,
com base em dados concludentes recolhidos de entre os melhores
dados cientificos disponiveis, se estabeleca que essa espécie estd
ameacada.

3 - Qualquer espécie migradora pode ser suprimida do Anexo I desde
gue a Conferéncia das Partes constate:

a) Que dados concludentes, recolhidos de entre os melhores dados
cientificos disponiveis, indiquem que a dita espécie ja ndo se encontra
ameacada;

b) Que a dita espécie nao corre o risco de ficar de novo ameagada em
consequéncia da sua supressao do Anexo I e da falta de proteccao
gue dai resultaria.

4 - As Partes que sao Estados de distribuicdo de uma espécie
migradora que figure no anexo I esforcar-se-ao:

a) Por conservar e, quando tal seja possivel e adequado, por
restaurar os habitats da dita espécie que sdo importantes para dela
afastar o perigo de extingao que a ameacga;

b) Por prevenir, eliminar, compensar ou minimizar, quando tal se
justifique, os efeitos negativos das actividades ou dos obstaculos que
constituam um sério impedimento a migracao da dita espécie ou que
tornem impossivel essa migracao;

c) Sempre que tal seja possivel e adequado, por prevenir, reduzir ou
controlar os factores que ameagam ou podem vir a ameacar a dita
espécie, nomeadamente por meio do controle estrito da introdugao
de espécies exodticas ou da vigilancia, limitacdo ou eliminagao
daquelas que ja tenham sido introduzidas.

5 - As Partes que sejam Estados da area de distribuicdo de uma
espécie migradora que figure no Anexo I proibirdo a captura de
animais pertencentes a essa espécie. SO serao admitidas derrogagoes
a esta interdicao quando:



a) A captura seja efectuada com fins cientificos;

b) A captura seja efectuada com vista a melhoria da propagacao ou a
sobrevivéncia da espécie em questao;

c) A captura seja efectuada para a satisfacao de necessidades
daqueles que utilizam a dita espécie no quadro de uma economia
tradicional de subsisténcia;

d) Circunstancias excepcionais o tornem indispensavel.

Estas derrogacbes devem ser precisas quanto ao seu conteudo e
limitadas no espaco e no tempo. Alids, estas capturas ndao deverao
agir em detrimento da dita espécie.

6 - A Conferéncia das Partes pode recomendar as Partes que sejam
Estados da area de distribuicao de uma espécie migradora que figure
no anexo I que tomem qualquer outra medida considerada adequada
ao favorecimento da dita espécie.

7 - As Partes informardo o Secretariado, com a possivel brevidade, de
qualguer derrogacao concedida nos termos do n.° 5 do presente
artigo.

ARTIGO 1V
Espécies migradoras que deverao ser objecto de acordos: Anexo II

1 - O Anexo II enumera espécies migradoras cujo estado de
conservacao é desfavoravel e cuja conservacdo e gestdao exigem a
conclusdao de acordos internacionais, bem como aquelas cujo estado
de conservacao beneficiaria, de maneira significativa, da cooperagao
internacional resultante de um acordo internacional.

2 - Desde que as circunstadncias o justifiquem, uma espécie
migradora pode figurar simultaneamente no Anexo I e no Anexo II.

3 - As Partes que sejam Estados da area de distribuicao das espécies
migradoras que figurem no Anexo II esforcar-se-ao por concluir
acordos sempre que estes sejam susceptiveis de beneficiar essas
espécies; deverdo dar prioridade as espécies cujo estado de
conservacao é desfavoravel.

4 - As Partes sao convidadas a tomar medidas com vista a conclusdo
de acordos que incidam sobre toda a populacao, ou sobre qualquer



parte geograficamente separada da populacdo, de toda a espécie ou
de qualquer grupo inferior de animais selvagens, dos quais uma
fraccao ultrapassa periodicamente um ou mais limites da jurisdicao
nacional.

5 - Uma codpia de cada acordo concluido segundo as disposicdes do
presente artigo sera transmitida ao Secretariado.

ARTIGO V
Directrizes relativas a conclusao de acordos

1 - O objectivo de cada acordo sera assegurar o restabelecimento ou
a manutencdo da espécie migradora em causa num estado de
conservacao favoravel. Cada acordo devera ocupar-se daqueles
aspectos da conservacgdao e da gestdao da dita espécie migradora que
permitem que tal objectivo seja atingido.

2 - Cada acordo devera abranger o conjunto da area de distribuicao
da espécie migradora em causa e devera estar aberto a adesao de
todos os Estados da area de distribuicdo da dita espécie, quer estes
sejam ou nao Partes da presente Convencao.

3 - Sempre que tal seja possivel, cada acordo devera incidir sobre
mais de uma espécie migradora.

4 - Cada acordo devera:
a) Identificar a espécie migradora que € seu objecto;

b) Descrever a area de distribuicao e o itinerario de migracdo da dita
espécie migradora;

c) Prever que cada Parte designe uma autoridade nacional, a qual
cabera a efectivacao do acordo;

d) Estabelecer, se tal for necessario, os mecanismos institucionais
adequados para apoiarem a efectivacao do acordo, verificarem a sua
eficiéncia e prepararem os relatérios para a Conferéncia das Partes;

e) Prever os tramites para a resolucdo dos diferendos susceptiveis de
surgirem entre as Partes intervenientes no dito acordo;

f) Proibir, pelo menos relativamente a qualquer espécie migradora
pertencente a ordem dos cetaceos, toda e qualquer captura que nao
esteja autorizada para aquela espécie migradora por qualquer outro



acordo multilateral e prever que os Estados que ndo fazem parte da
area de distribuicdo da dita espécie possam aderir ao acordo
mencionado.

5 - Qualquer acordo, desde que tal seja adequado e possivel, devera
também, nomeadamente, prever:

a) A verificagcdo peridodica do estado de conservacdao da espécie
migradora em causa, bem como a identificacao dos factores capazes
de prejudicar esse mesmo estado;

b) Planos coordenados de conservacao e de gestao;

c) Trabalhos de investigacdo sobre a ecologia e a dinamica das
populacdes da espécie migradora em causa, dedicando especial
atencdo as migracdes desta espécie;

d) Intercdmbio de informacdes sobre a espécie migradora em
questao, especialmente as informagdes relativas aos resultados da
investigacdo cientifica, bem como ao intercambio de estatisticas
apropriadas, relativas a esta espécie;

e) A conservacgao e, quando tal se torne necessario e seja possivel, a
restauracao dos habitats que sao importantes para a manutencgao de
um favoravel estado de conservacao e para a proteccao dos referidos
habitats contra os diversos factores que poderiam ser-lhes nocivos,
incluindo o estrito controle da introducdo de espécies exoticas
prejudiciais a espécie migradora em causa e o controle das que ja
tenham sido introduzidas;

f) A manutencdo de uma rede de habitats adequados a espécie
migradora em questao, repartidos de modo apropriado ao longo dos
itinerarios de migracao;

g) Sempre que tal pareca conveniente, colocar a disposicao da
espécie migradora em causa novos habitats que Ihe sejam favoraveis,
ou ainda reintroduzi-la nesses habitats;

h) Na medida do possivel, eliminar as actividades e os obstaculos que
prejudiquem ou impegam a migracao ou, se tal nao for viavel, tomar
medidas que compensem o efeito de tais actividades e obstaculos;

i) A prevencgao, reducao ou controle do escoamento de substancias
nocivas a espécie migradora no seu habitat;



j) A adopcdo de medidas baseadas em principios ecolégicos bem
fundamentados, com vista ao exercicio do controle e gestdo das
capturas efectuadas sobre a espécie migradora em causa;

k) A organizacao de tramites que permitam a coordenacdo das accgoes
com vista a repressao das capturas ilicitas;

I) O intercambio de informagdes sobre as ameacgas sérias que pesem
sobre a espécie migradora em questao;

m) Solucdes de urgéncia que permitam reforcar consideravel e
rapidamente as medidas de conservacao, no caso de o estado de
conservacao da espécie migradora se encontrar gravemente
afectado;

n) Medidas tendentes a tornar conhecido do publico o conteudo e os
objectivos do acordo.

ARTIGO VI
Estados da area de distribuicao

1 - O Secretariado, baseado nas informacdes que recebe das Partes,
mantera em dia uma lista dos Estados da area de distribuicdo das
espécies migradoras que figuram nos Anexos I e II.

2 - As Partes manterdao o Secretariado informado das espécies
migradoras que figuram nos Anexos I e II e relativamente as quais
aquelas Partes se consideram Estados da area de distribuicdo; com
esta finalidade fornecerao, entre outras, informacdes sobre os navios
que, hasteando a sua bandeira, se dedicam a capturas sobre as
espécies migradoras em causa fora dos limites da jurisdicdo nacional
e, na medida do possivel, sobre os seus projectos relativos a tais
capturas.

3 - As Partes que sao Estados da area de distribuicdo de espécies
migradoras incluidas no Anexo I ou no Anexo II informardo a
Conferéncia das Partes, por intermédio do Secretariado e com a
antecedéncia minima de seis meses sobre cada sessao ordinaria da
Conferéncia, das medidas que tenham sido tomadas para aplicagcao
das disposicdes da presente Convengao relativamente as ditas
espécies.



ARTIGO VII
A Conferéncia das Partes

1 - A Conferéncia das Partes constitui o érgao de decisdo da presente
Convencao.

2 - O Secretariado convocara uma sessao da Conferéncia das Partes
no maximo dois anos depois da entrada em vigor da presente
Convengao.

3 - Além disso, o Secretariado convocara, com o maximo de trés anos
de intervalo, uma sessdo ordinaria da Conferéncia das Partes, a ndo
ser que esta decida de outro modo, e, em qualquer momento,
sessoes extraordinarias da Conferéncia, desde que pelo menos um
terco das Partes o pecga por escrito.

4 - A Conferéncia das Partes estabelecerda o regulamento financeiro
da presente Convengao e submeté-la-a regularmente a um exame. A
Conferéncia das Partes, em cada uma das suas sessOes ordinarias,
aprovara o orcamento para o periodo do exercicio seguinte. Cada
uma das Partes contribuird para esse orcamento segundo um critério
que sera estabelecido pela Conferéncia. O regulamento financeiro,
incluindo as disposicdes relativas ao orcamento e ao critério a
adoptar para fixagcao das contribuicoes, tal como as suas
modificagdes, serd adoptado por unanimidade das Partes presentes e
votantes.

5 - Em cada uma das sessdes, a Conferéncia das Partes procedera a
um exame sobre a aplicagdo da presente Convencao e poder3a,
nomeadamente:

a) Rever e avaliar o estado de conservacao das espécies migradoras;

b) Rever os progressos conseguidos em matéria de conservacao das
espécies migradoras, em especial daquelas que fazem parte dos
Anexos I e II;

c) Adoptar todas as disposicoes e fornecer todas as directivas
necessarias ao Conselho Cientifico e ao Secretariado para que estes
possam desempenhar as suas fungodes;

d) Receber e examinar todos os relatérios que lhe sejam
apresentados pelo Conselho Cientifico e pelo Secretariado, bem como



por qualquer das Partes ou 6rgaos constituidos nos termos de um
acordo;

e) Fazer recomendacles as Partes com vista a melhoria do estado de
conservacao das espécies migradoras e proceder ao exame dos
progressos verificados mediante a aplicacao dos acordos;

f) Sempre que um acordo nao tenha sido concluido, recomendar de
tempos a tempos a convocacao de reunidoes das Partes que sejam
Estados da area de distribuicdo de uma dada espécie migradora ou de
um grupo de espécies migradoras, com vista a discussao de medidas
destinadas a melhoria do estado de conservacdo dessas espécies;

g) Fazer recomendacdes as Partes no sentido de aumentar a eficacia
da presente Convencao;

h) Decidir sobre toda e qualgquer medida suplementar necessaria a
realizacao dos objectivos da presente Convencao.

6 - A Conferéncia das Partes, durante cada uma das suas sessoes,
devera fixar a data e o lugar da préxima sessao.

7 - Qualquer das sessdes da Conferéncia das Partes estabelecera e
adoptard um regulamento interno para essa mesma sessdo. As
decisdes da Conferéncia das Partes serao tomadas por maioria de
dois tercos das Partes presentes e votantes, a ndao ser que outra coisa
seja fixada pela presente Convencao.

8 - A Organizacao das NagbOes Unidas, assim como as suas
instituicdbes especializadas, a Agéncia Internacional da Energia
Atémica, bem como qualquer outro Estado que ndo seja Parte a
presente Convencgao, e, relativamente a cada um dos acordos, o
orgao designado pelas Partes no dito acordo, poderdao fazer-se
representar pelos seus observadores nas sessoes da conferéncia das
Partes.

9 - Qualquer organizacao ou instituicao tecnicamente qualificada no
dominio da proteccdo, da conservacao ou da gestdo das espécies
migradoras que pertenca as categorias abaixo mencionadas que
tenha informado o Secretariado do seu desejo de se fazer
representar, por observadores, nas sess0es da Conferéncia das
Partes, podera fazé-lo, a ndao ser que a isso se oponha pelo menos
um tergo das Partes presentes:



a) As organizagOes ou instituicdes internacionais governamentais ou
nao governamentais, as organizacdes ou instituicdes nacionais
governamentais;

b) As organizagdes ou instituicdbes nacionais ndao governamentais
designadas para esse fim pelo Estado na qual estao estabelecidas.

Depois de admitidos, esses observadores poderao participar na
sessao sem direito a voto.

ARTIGO VIII
O Conselho Cientifico

1 - A Conferéncia das Partes, aquando da sua primeira sessdo,
instituird um conselho cientifico encarregado de fornecer pareceres
sobre questdes cientificas.

2 - Qualquer das Partes pode nomear um perito qualificado para
membro do Conselho Cientifico. Este, além disso, incluird peritos
qualificados, escolhidos e nomeados membros pela Conferéncia das
Partes; o numero desses peritos, bem como o0s critérios que
presidirdo a sua escolha e a duracdo do mandato, serao
determinados pela Conferéncia das Partes.

3 - O Conselho Cientifico reunira por convocacdao do Secretariado,
sempre que tal seja solicitado pela Conferéncia das Partes.

4 - O Conselho Cientifico estabelecera o seu préprio regulamento
interno, que tera de ser aprovado pela Conferéncia das Partes.

5 - A Conferéncia das Partes decidirda sobre as funcdes do Conselho
Cientifico, as quais poderao ser, nomeadamente:

a) Fornecer pareceres cientificos a Conferéncia das Partes, ao
Secretariado e, mediante aprovacdo daquela, a qualquer 6rgao criado
de acordo com a presente Convencao, ou com os termos de um
acordo, ou ainda a qualquer das Partes;

b) Recomendar trabalhos de investigacao, bem como coordenar
trabalhos de investigacao sobre as espécies migradoras; apreciar os
resultados desses tradalhos de investigacao, com vista a certificar-se
do estado de conservacdo das espécies migradoras e apresentar
relatorios perante a Conferéncia das Partes sobre aquele, assim como
sobre as medidas que permitirdao a sua melhoria;



c) Recomendar a Conferéncia das Partes as espécies migradoras que
deverdo ser inscritas nos Anexos I e II e informar a Conferéncia
acerca da area de distribuicdo dessas espécies;

d) Fazer recomendacdes a Conferéncia das Partes a respeito das
medidas especiais de conservacdao e de gestdao que deverao ser
incluidas nos acordos relativos as espécies migradoras;

e) Recomendar a Conferéncia das Partes as medidas susceptiveis de
resolverem os problemas relacionados com os aspectos cientificos da
aplicacao da presente Convencao, nomeadamente aqueles que
respeitam aos habitats das espécies migradoras.

ARTIGO IX
O Secretariado

1 - Para prover as necessidades da presente Convengao é criado um
secretariado.

2 - A partir da entrada em vigor da presente Convencao, o director
executivo do Programa das Nacgdes Unidas para o Ambiente nomeara
0 Secretariado.

Na medida em que o julgue oportuno, podera recorrer a organizagoes
e a instituicdes internacionais ou nacionais adequadas,
governamentais ou nao governamentais, tecnicamente competentes
no dominio da proteccdo, da conservacao e da gestdao da fauna
selvagem.

3 - No caso de o Programa das Nagoes Unidas para o Ambiente nao
estar em condicbes de prover o Secretariado, a Conferéncia das
Partes tomara as disposicdes necessarias para que ele seja provido
de outro modo.

4 - Sao as seguintes as funcdes do Secretariado:

a) - i) Tomar as medidas necessarias a realizacdo das sessOes da
Conferéncia das Partes e fornecer os servicos a ela indispensaveis;

ii) Tomar as medidas necessarias a realizagdo das sessdes do
Conselho Cientifico e fornecer os servicos a ela indispensaveis;

b) Manter relacdes com as Partes, bem como com 0s organismos que
tenham sido instituidos mediante acordos e com as outras
organizagdes internacionais que se interessem pelas espécies



migradoras, bem como facilitar as relagbes entre as Partes e entre
estas e os préprios organismos e organizagoes;

c) Obter, das fontes adequadas, relatérios e outras informagdes que
facilitem a prossecucao dos objectivos e a aplicacdo da presente
Convencdo, bem como adoptar as disposicoes necessarias para
garantir a sua difusao adequada;

d) Chamar a atencdao da Conferéncia das Partes para qualquer
assunto relacionado com os objectivos da presente Convencao;

e) Elaborar relatoérios sobre todo e qualquer assunto relacionado com
os objectivos da presente Convencao, os quais serao apresentados a
Conferéncia das Partes;

f) Manter actualizada e divulgar a lista da area de distribuicao de
todas as espécies migradoras inscritas nos Anexos I e II;

g) Promover a conclusdo de acordos, sob orientacdo da Conferéncia
das Partes;

h) Manter actualizada e a disposicdo das Partes uma lista dos acordos
e, sempre que a Conferéncia das Partes o solicite, fornecer-lhe todas
as informacdes relativas aqueles;

i) Manter actualizada e divulgar uma lista das recomendacodes feitas
pela Conferéncia das Partes, em aplicacao das alineas e), f) e g) do
n.° 5 do artigo VII, bem como das decisbes tomadas em
consequéncia da aplicacao da alinea h) do mesmo numero;

j) Fornecer ao publico informacdes relativas a presente Convencao e
aos seus objectivos;

k) Desempenhar todas as outras funcdes que lhe sao atribuidas por
forca da presente Convencao ou pela Conferéncia das Partes.

ARTIGO X
Emendas a Convengao

1 - A presente Convencao pode ser alterada em qualquer sessao,
ordinaria ou extraordinaria, da Conferéncia das Partes.

2 - Qualquer das Partes pode apresentar uma proposta de emenda.



3 - O texto de toda e qualquer proposta de emenda, acompanhado de
uma exposicao dos seus motivos, deverda ser comunicado ao
Secretariado, com a antecedéncia minima de cento e cinquenta dias
sobre a data da sessao durante a qual sera discutido e o Secretariado
transmiti-lo-a, com a maxima brevidade, a todas as Partes. Toda e
gualguer observacao emanada das Partes que incida sobre o texto da
proposta de emenda sera apresentada ao Secretariado pelo menos
sessenta dias antes da abertura da sessdo. Imediatamente apds a
expiracao desse prazo, o Secretariado comunicara as Partes todas as
observacodes recebidas até essa data.

4 - As emendas serao aprovadas pela maioria de dois tercos das
Partes presentes e votantes.

5 - Toda e qualquer alteracdo aprovada entrara em vigor, para todas
as Partes que a aprovaram, no primeiro dia do terceiro més apods a
data na qual dois tercos das Partes tenham entregue ao Depositario
um instrumento de aprovacao. Para qualquer das Partes que tenha
depositado o instrumento de aprovacao depois da data na qual dois
tercos das Partes tenham depositado o dito instrumento, a emenda
entrard em vigor, relativamente a essa Parte, no primeiro dia do
terceiro més apos o depdsito do seu instrumento de aprovacgao.

ARTIGO XI
Emendas aos anexos

1 - Os Anexos I e II poderao ser alterados durante qualquer das
sessoes, ordinarias ou extraordinarias, da Conferéncia das Partes.

2 - Qualquer das Partes podera apresentar uma proposta de
alteracao.

3 - O texto de toda e qualquer proposta de emenda, acompanhado de
uma exposicao dos motivos, fundamentado nos melhores dados
cientificos disponiveis, devera ser comunicado ao Secretariado com a
antecedéncia minima de cento e cinquenta dias sobre a data da
sessao e devera ser objecto, no mais curto prazo de tempo, de uma
comunicagcao do Secretariado a todas as Partes. Toda e qualquer
observagao emanada das Partes que incida sobre o texto da proposta
de emenda serda apresentada no Secretariado pelo menos sessenta
dias antes da abertura da sessdo. Imediatamente apds a expiracao
deste prazo, o Secretariado comunicaréd as Partes todas as
observacgoes recebidas até essa data.



4 - As emendas serao aprovadas pela maioria de dois tercos das
Partes presentes e votantes.

5 - Qualquer alteracao dos anexos entrara em vigor, relativamente a
todas as Partes, com excepcao daquelas que apresentem uma
reserva, nos termos do n.% 6 deste artigo, oitenta dias apds a sessao
da Conferéncia das Partes no decurso da qual a alteracdo tenha sido
aprovada.

6 - Durante o prazo de oitenta dias previsto no n.° 5, qualquer das
Partes, mediante notificagdo escrita ao depositario, pode apresentar
uma reserva a dita alteracdao. Uma reserva a uma emenda pode ser
retirada mediante notificacdo escrita ao depositario; a dita emenda
entrara em vigor, para a Parte em questdo, oitenta dias apds ter sido
retirada a reserva.

ARTIGO XII
Incidéncias da Convengao nas convengoes internacionais e nas
legislagdes

1 - Nenhuma das disposicoes da presente Convencao pode prejudicar
a codificacdo e a elaboracao do direito do mar pela Conferéncia das
Nacoes Unidas sobre o Direito do Mar, convocada por forca da
aplicacao da Resolugao 2750 C (XXV) da Assembleia Geral das
Nacdes Unidas, nem as reivindicacdes e posicdes juridicas presentes
ou futuras de qualquer Estado relativas ao direito do mar e a
natureza e extensdo da sua competéncia costeira ou a competéncia
por ele exercida sobre os navios que circulam sob a sua bandeira.

2 - As disposicdoes da presente Convencgao nao afectarao de modo
algum os direitos e as obrigacdoes das Partes, decorrentes de qualquer
tratado, convengao ou acordos ja existentes.

3 - As disposicoes da presente Convencao nao afectam o direito das
Partes de adoptarem medidas internas mais rigorosas relativamente a
conservacao de espécies migradoras incluidas nos Anexos I e II, bem
como medidas internas relativas a conservacao de espécies que nao
figurem nos Anexos I e II.

ARTIGO XIII
Resolucao dos diferendos

1 - Todo e qualquer diferendo que surja entre duas ou mais Partes da
presente Convencdo, relativamente a interpretacdo ou a aplicacao



das disposicoes da mesma, serd objecto de negociacdes entre as
Partes em causa.

2 - Caso o diferendo nao possa ser solucionado da maneira prevista
no numero anterior, as Partes, de comum acordo, poderao submeter
o diferendo a uma arbitragem, nomeadamente a do Conselho
Permanente da Haia, ficando as Partes em causa vinculadas a decisao
arbitral.

ARTIGO X1V
Reservas

1 - As disposicoes da presente Convengao nao poderao ser objecto de
reservas gerais. As reservas especiais s6 poderao ter lugar por forga
das disposicdes do presente artigo e do artigo XI.

2 - Qualquer Estado ou qualquer organizacao de integragao
econdmica regional, mediante o depdsito de um instrumento de
ratificacdo, de aceitacdo, de aprovacdao ou de adesdo, podera fazer
uma reserva especial relativamente a mencdo, quer no Anexo I, quer
no Anexo II, ou em ambos, de qualquer espécie migradora.
Consequentemente, ndo sera considerado como Parte, relativamente
ao objecto da dita mencao, até a expiracao do prazo de noventa dias,
contados a partir da data em que o depositario tenha notificado as
Partes de que a reserva foi retirada.

ARTIGO XV
Assinatura

A presente Convengao estd aberta, em Bona, a assinatura de
gualquer Estado ou de qualquer organizacdo de integracao econémica
regional até 22 de Junho de 1980.

ARTIGO XVI
Ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao

A presente Convencao sera submetida a ratificacdo, aceitacdao ou
aprovacao. Os instrumentos de ratificacao, aceitagao ou aprovacao
serao depositados junto do Governo da Republica Federal da
Alemanha, o qual ficard seu depositario.



ARTIGO XVII
Adesao

A presente Convencao estara aberta a adesdo de qualquer Estado ou
organizacao de integragcdo econdmica regional ndo signatario da
mesma a partir de 22 de Junho de 1980. Os documentos de adesao
serao entregues ao depositario.

ARTIGO XVIII
Entrada em vigor

1 - A presente Convencdao entrard em vigor no primeiro dia do
terceiro més apds a data da entrega ao depositario do décimo quinto
documento de ratificacdao, aceitacao, aprovacao ou adesao.

2 - Para qualquer Estado ou organizacao de integracdo econdmica
regional que ratifique, aceite ou aprove a presente Convengao, ou
gue a ela adira apdés a entrega do décimo quinto documento de
ratificacao, aceitacao, aprovacao ou adesao, a presente Convencgao
entrard em vigor no primeiro dia do terceiro més apds a data do
depdsito feito pelo dito Estado ou organizacdo de instrumento de
ratificacdao, aceitacao, aprovacao ou adesao.

ARTIGO XIX
Denudncia

Qualquer das Partes pode, em qualquer momento, denunciar a
presente Convencao, mediante notificacao escrita dirigida ao
depositario da mesma. A denuncia produzird efeitos doze meses apos
a recepcao da notificacdo pelo depositario.

ARTIGO XX
Depositario

1 - O texto original da presente Convencao, nas linguas alem3,
inglesa, espanhola, francesa e russa, sendo auténtica cada uma
destas versdes, sera entregue ao depositario, que dele fornecera
cOpias autenticadas a todos os Estados e a todas as organizacdes de
integracdo econdmica regional que a tenham subscrito ou que
tenham depositado um instrumento de adesao.

2 - O depositario, depois de ter consultado a tal respeito os Governos
interessados, preparara as versOes oficiais do texto da presente
Convengdo nas linguas arabe e chinesa.



3 - O depositario informara todos os Estados e organizacdes de
integracao econdmica regional signatarios da presente Convengao e
todos aqueles que a ela tenham aderido, bem como o Secretariado,
de todas as assinaturas, depdsitos de instrumentos de ratificagao,
aceitacao, aprovacao ou adesao, da entrada em vigor da presente
Convencgao, de todas as emendas que nela tenham sido introduzidas,
de todas as reservas especiais e de todas as notificacbes de
denuncia.

4 - Quando entrar em vigor a presente Convencdo, o depositario
entregara uma cdpia autenticada ao Secretariado da Organizacdao das
Nacoes Unidas, com vista ao seu registo e publicagao, de acordo com
o artigo 102 da Carta das Nagdes Unidas.

Nesta conformidade, os abaixo assinados, devidamente autorizados
para esse efeito, assinaram a presente Convencao.

Feito em Bona aos 23 de Junho de 1979.

ANEXO I
Interpretacao

1 - As espécies migradoras que figuram no presente Anexo sdo
indicadas:

a) Pelo nome da espécie ou da subespécie;

b) Pelo conjunto das espécies migradoras pertencentes a um grupo
superior ou a uma parte designada do dito grupo.

2 - As outras referéncias a grupos superiores a espécie sao fornecidas
unicamente a titulo de informacdo ou com fins de classificacao.

3 - A abreviatura «(s. |.)» servira para indicar que o nome cientifico é
usado no seu sentido lato.

4 - O sinal - seguido de um numero colocado depois do nome de um
grupo indica a exclusao do dito grupo das populagdes
geograficamente isoladas, como se exemplifica:

- 101 populagdes peruanas.



5 - O sinal + seguido de um numero colocado depois do nome de
uma espécie significa que sé as populagdes geograficamente isoladas
da dita espécie se encontram inscritas no presente Anexo, como se
exemplifica:

+ 201 populacdes do Noroeste da Africa;

+ 202 populagdes africanas;

+ 203 populagdes do curso superior do Amazonas.

6 - Um asterisco (*) colocado depois do nome de uma espécie indica
que a dita espécie, ou uma populacao geograficamente dela isolada,
ou um grupo superior incluindo a dita espécie, se encontram inscritos
no Anexo II.

Mammalia

Chiroptera:

Molossidae. Tadarida brasiliensis.

Primates:

Pongidae. Gorilla gorilla beringei.

Cetacea:

Balaenopteridae. Balaenoptera musculus.

Balaenopteridae. Megaptera novaeangliae.

Balaenidae. Balaena mysticatus.

Balaenidae. Eubaleana glacialis (s. I.).

Pinnipedia:

Phocidae. Monachus monachus*

Perissodactyla:

Equidae. Equus grevyi.



Artiodactyla:

Camelidae. Lama vicugna - 101.
Cervidae. Cervus elaphus barbarus.
Bovidae. Bos sauveli.

Bovidae. Aodax nasomaculatus.
Bovidae. Gazella cuvieri.

Bovidae. Gazella dama.

Bovidae. Gazella dorcas + 201.

Aves

Proceliariiformes:

Diomedeidae. Diomedea albatrus.
Procellarridae. Pterodroma cahow.
Procellarridae. Pterodroma phyeopygia.
Ciconiiformes:

Ardeidae. Egretta eulophotes.
Ciconiidae. Ciconia boyciana.
Threskiornithidae. Geronticus eremita.
Anseriformes:

Anatidae. Chloephaga rubidiceps*.
Falconiformes:

Accipitridae. Haliaeetus pelagicus*.



Gruiformes:

Gruidae. Grus japonensis*.

Gruidae. Grus leucogeranus¥*.

Gruidae. Grus nigricollis*.

Otididae. Chlamydotis undulata* + 201.
Charadriiformes:

Scolopacidae. Numenius borealis*.
Scolopacidae. Numenius tenuirostris*.
Laridae. Larus audouinii.

Laridae. Larus relictus.

Laridae. Larus saundersi.

Alcidae. Synthliboramphus wumizusume.
Passeriformes:

Parulidae. Dendroica kirtlandii.
Fringillidae. Serinus synacus.

Reptilia

Testudines:

Cheloniidae. Lepidochelys kempii*.
Dermochelidae. Dermochelys coriacea*.

Pelomedusidae. Podochemis expansa* + 203.



Crocodylia:

Gavialidae. Gavialis gangeticus.
Pisces

Siluriformes:

Schilbeidae. Pangasianodon gigas.

ANEXO II
Interpretacao

1 - As espécies migradoras que figuram no presente Anexo sdo
indicadas:

a) Pelo nome da espécie ou da subespécie;

b) Pelo conjunto das espécies migradoras pertencentes a um grupo
superior ou a uma parte designada do dito grupo.

Salvo indicacdo contraria, quando se faz referéncia a um grupo
superior a espécie deve entender-se que todas as espécies
migradoras pertencentes ao dito grupo sao susceptiveis de beneficiar,
de maneira significativa, da conclusao de acordos.

2 - A abreviatura «spp.» colocada depois do nome de uma familia ou
de género servird para designar todas as espécies migradoras
pertencentes a essa familia ou a esse género.

3 - As outras referéncias a grupos superiores a espécie sdo fornecidas
unicamente a titulo de informacado ou com fins de classificacao.

4 - A abreviatura «(s. I.)» servira para indicar que o nome cientifico é
usado no seu sentido lato.

5 - O sinal + seguido de um numero colocado depois do nome de
uma espécie ou de um grupo superior significa que apenas as
populacdes geograficamente isoladas do dito grupo se encontram
inscritas no presente anexo, como se exemplifica:

+ 201 populacdes asiaticas.



6 - Um asterisco (*) colocado depois do nome de uma espécie ou de
um grupo superior indica que a dita espécie, ou uma populacao
geograficamente isolada dela, ou uma ou varias espécies
compreendidas no dito grupo superior, se encontram inscritas no
Anexo I.

Mammalia

Cetacea:

Monodontidae. Delphinapterus leucas.

Proboscidae:

Elephantidae. Loxodonta africana.

Sirenia:

Dugongidae. Dugong dugon.

Pinnipedia:

Phocidae. Monachus monachus*

Artiodactyla:

Camelidae. Lama vicugna*.

Bovidae. Oryx dammah.

Bovidae. Gazella gazella + 201.

Aves

Pelecaniformes:

Pelecanidae. Pelecanus crispus.

Ciconiiformes:

Ciconiidae. Ciconia ciconia.

Ciconiidae. Ciconia nigra.



Threskiomithidae. Platala leucorodia.
Phoenicoptendae. spp.
Anseriformes:

Anatidae. spp.*

Falconiformes:

Carthartidae. spp.

Pandionidae. Pandion haliaetus.
Accipitridae. spp.*

Falconidae. spp.

Galliformes:

Phasianidae. Coturnix coturnix coturnix.
Gruiformes:

Gruidae. Grus* spp.

Gruidae. Anthropoides virgo.
Otididae. Chlamydotis undulata + 201.
Charadriformes:

Charadriidae. spp.

Scolopacidae. spp.*
Recurvirostridae. spp.
Phalaropodidae. spp.

Passeriformes:
Muscicapidae (s. I.). spp.*

Reptilia



Testudines:

Cheloniidae. spp.*

Dermochelidae. spp.*
Pelomedusidae. Podochemis expansa*.
Crocodylia:

Crocodylidae. Crocodilus porosus.
Pisces

Acipenseriformes:

Acipensendae. Acipenser fulvescens.
Insecta

Lepidoptera:

Danaidae. Danaus prexippus.



